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BENZIN LAUBSAUGER UND -BLÄSER - PBLS 26 A1 
ASPIRATEUR/SOUFFLEUR DE FEUILLES À ESSENCE - PBLS 26 A1

IAN 420123_2201

CHAT

BENZIN-LAUBSAUGER/-BLÄSER
Bedienungs- und Sicherheitshinweise. Originalbetriebsanleitung.
VOR GEBRAUCH SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR DEN SPÄTEREN 
GEBRAUCH SICHER AUFBEWAHREN.

DE

BE

BENZINE BLADZUIGER/-BLAZER
Bedienings- en veiligheidsinstructies. Vertaling van de originele handleiding.
VOOR GEBRUIK ZORGVULDIG DOORLEZEN EN GOED BEWAREN 
VOOR LATER GEBRUIK.

NL

PETROL LEAF VACUUM/BLOWER
Operating and Safety Instructions. Translation of Original Operating Manual.
READ CAREFULLY BEFORE USE AND STORE SAFELY FOR LATER USE.

GB IE NI CY MT

BE

ASPIRATEUR/SOUFFLEUR DE FEUILLES À ESSENCE
Consignes d‘utilisation et de sécurité. Traduction des instructions d’origine.
LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION ET CONSERVER  
SOIGNEUSEMENT POUR UNE UTILISATION FUTURE.

FR CH

BENZYNOWY ODKURZACZ/DMUCHAWA DO LIŚCI
Wskazówki dotyczące obsługi i bezpieczeństwa. Tłumaczenie oryginalnej instrukcji obsługi.
PRZED URUCHOMIENIEM UWAŻNIE PRZECZYTAĆ! PRZECHOWAĆ Z 
DOKUMENTACJĄ!

PL

BENZÍNOVÝ VYSÁVAČ/FÚKAČ LÍSTIA
Pokyny pre obsluhu a bezpečnostné pokyny. Preklad originálneho návodu na obsluhu.
PRED POUŽITÍM POZORNE PREČÍTAJTE A USCHOVAJTE PRE ĎALŠIE 
POUŽITIE.

SK

BENZINOVÝ VYSAVAČ LISTÍ
Pokyny pro obsluhu a bezpečnostní pokyny. Překlad originálního provozního návodu.
PŘED POUŽITÍM SI PEČLIVĚ PŘEČTĚTE A UCHOVEJTE BEZPEČNĚ PRO 
POZDĚJŠÍ POUŽITÍ.

CZ

SOPLADOR/ASPIRADOR DE HOJAS DE GASOLINA
Instrucciones de utilización y de seguridad. Traducción del manual de instrucciones original.
LEA DETENIDAMENTE ESTAS INDICACIONES DE SEGURIDAD ANTES 
DE USAR EL APARATO Y GUÁRDELAS EN UN LUGAR SEGURO PARA 
POSTERIORES UTILIZACIONES.

ES

BENZINDREVEN LØVSUGER/-BLÆSER
Drifts- og sikkerhedsinstruktioner. Oversættelse af den originale driftsvejledning.
SKAL LÆSES NØJE FØR BRUG OG OPBEVARES MED OMHU FOR 
FREMTIDIG BRUG.

DK

BENZINES LOMBSZÍVÓ/-FÚVÓ
Kezelési és biztonsági útmutató. Az eredeti használati útmutató fordítása.
MIELŐTT HASZNÁLNI KEZDI A GÉPET, GONDOSAN OLVASSA EL, ÉS 
ŐRIZZE BIZTONSÁGOS HELYEN A KÉSŐBBI HASZNÁLATHOZ.

HU

BENCINSKI SESALNIK IN PIHALNIK ZA LISTJE
Navodila za upravljanje in varnostna opozorila. Prevod originalnega navodila za uporabo.
PRED UPORABO SKRBNO PREBERITE IN VARNO SHRANITE ZA 
KASNEJŠO UPORABO.

SI

SOFFIATORE, ASPIRATORE, TRITURATORE PER FOGLIE A BENZINA
Indicazioni per l’uso e per la sicurezza. Traduzione delle istruzioni d’uso originali.
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO E SALVARE PER USO FUTURO.

IT MT CH

БЕНЗИНОВ ЛИСТОСЪБИРАЧ/ДУХАЛКА
Инструкции за обслужване и безопасност. Превод на оригиналното ръководство за 
експлоатация.
ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО ПРЕДИ УПОТРЕБА И СЪХРАНЯВАЙТЕ НА 
БЕЗОПАСНО МЯСТО ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ.

BG

ASPIRATOR/SUFLANTĂ PENTRU FRUNZE, PE BENZINĂ
Instrucţiuni	de	utilizare	şi	de	siguranţă.	Traducerea	instrucţiunilor	de	utilizare	originale.
ÎNAINTE DE UTILIZARE CITIŢI CU ATENŢIE ŞI PĂSTRAŢI ÎN 
SIGURANŢĂ PENTRU UTILIZAREA ULTERIOARĂ.

ROBENZINSKI USISAVAČ/PUHALO LIŠĆA
Upute za posluživanje i za Vašu sigurnost. Prijevod originalnih uputa za uporabu.
POZORNO PROČITAJTE PRIJE UPORABE! SAČUVAJTE ZA SVOJU 
DOKUMENTACIJU!

HR

ΒΕΝΖΙΝΟΚΙΝΗΤΟΣ ΦΥΣΗΤΗΡΑΣ ΦΥΛΛΩΝ
Οδηγίες χειρισμού και ασφαλείας. Μετάφραση του πρωτοτύπου των οδηγιών χρήσης
ΠΡΙΝ ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΤΟ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΚΑΙ 
ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΟ ΣΕ ΑΣΦΑΛΕΣ ΜΕΡΟΣ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ.

GR CY



GB / IE / NI / CY / MT Operating and Safety Instructions Page 01

DE / AT / CH Bedienungs- und Sicherheitshinweise Seite 18

FR / BE / CH Consignes d‘utilisation et de sécurité Page 35

NL / BE Bedienings- en veiligheidsinstructies Pagina 52

CZ Pokyny pro obsluhu a bezpečnostní pokyny Strana 69

PL Wskazówki dotyczące obsługi i bezpieczeństwa Strona 85

SK Pokyny pre obsluhu a bezpečnostné pokyny Strana 102

ES Instrucciones de utilización y de seguridad Página 119

DK Drifts- og sikkerhedsinstruktioner Side 136

IT / MT / CH Indicazioni per l’uso e per la sicurezza Pagina 152

HU Kezelési és biztonsági útmutató Oldal 169

SI Navodila za upravljanje in varnostna opozorila Stran 186

HR Upute za posluživanje i za Vašu sigurnost Stranica 202

RO Instrucţiuni de utilizare şi de siguranţă Pagina 218

BG Инструкции за обслужване и безопасност Страница 237

GR / CY Οδηγίες χειρισμού και ασφαλείας Σελίδα 256

CH

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschließend mit allen Funktionen des Gerätes vertraut.
DE AT

Avant de lire le mode d‘emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec toutes les fonctions de l‘appareil.
FR BE CH

Vouw vóór het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vertrouwd met alle functies van het apparaat.
NL BE

Před čtením si otevřete stranu s obrázky a potom se seznamte se všemi funkcemi přístroje.
CZ

Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of the device.
GB IE

Antes de empezar a leer abra la página que contiene las imágenes y, en seguida, familiarícese con todas las funciones del dispositivo.
ES

Przed przeczytaniem proszę rozłożyć stronę z ilustracjami, a następnie proszę zapoznać się z wszystkimi funkcjami urządzenia.
PL

Pred čítaním si odklopte stranu s obrázkami a potom sa oboznámte so všetkými funkciami prístroja.
SK

Før du læser, vend siden med billeder frem og bliv bekendt med alle apparatets funktioner.
DK

Olvasás előtt kattintson az ábrát tartalmazó oldalra és végezetül ismerje meg a készülék mindegyik funkcióját.
HU

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.
SI

Prije nego što pročitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa svim funkcijama uređaja.
HR

Преди да прочетете отворете страницата с фигурите и след това се запознайте с всички функции на уреда.
BG

Πριν ξεκινήσετε την ανάγνωση, ανοίξτε τη σελίδα με τις εικόνες και εξοικειωθείτε με όλες τις λειτουργίες της συσκευής.
GR CY

Înainte de a citi instrucţiunile, priviţi imaginile şi familiarizaţi-vă cu toate funcţiile aparatului.
RO

Prima di leggere aprire la pagina con le immagini e prendere confidenza con le diverse funzioni dell’apparecchio.
IT MT CH

NI CY MT






















































































































































































































































































































































































































































































































































































